to the attention of Mr. Nils MuiZnieks
Commissioner for Human Rights of the Council of Europe

Strasbourg
Esteemed Commissioner,

Please be informed that pursuant to its decision published on 13" May 2015 the Curia of
Hungary annulled the provision which specified the obligation to purchase a home outside the
city and restraint on alienation as the conditions of compensation, considering that such
provision is unlawful (an order to leave the municipality could violate the freedom of
residence, as well as the rights to private and family life and maintaining contact), and it is
also not in compliance with the requirement of equal treatment. The Municipality of Miskolc
acknowledged the decision of the Curia and deleted these provisions of the local ordinance.
According to the final and enforceable decision of the Equal Treatment Authority, the
municipality of Miskolc shall develop an action plan also in respect of those people who had
already moved out of the numbered streets, and shall ensure appropriate housing for the

people about to move as well.

The government has started targeted support programmes in order to improve the housing
conditions of the most disadvantaged people. The city of Miskolc received 143,600,000.-
HUF for helping the Lyukévélgy-Gulyakut settlement. Community development, labour
market catch-up, as well as health promotion programmes are being carried out in the
framework of the programme. With the help of the Charity Service of the Order of Malta,
continuous mentoring is provided on site, in the framework of which the families concerned

get help adjusted to their situations.

According to the information received from the Municipality of Miskolc City of County
Rank, the news reporting that during the summer of 2015 450 Roma families were delivered
relocation notices is incorrect. In the area of the so-called numbered streets concerned by the
demolition of the settlement the Municipality has 125 lease agreements in total, of which 100
were concluded for an indefinite term and 25 for a fixed term, while the Municipality had
official knowledge of 30 unlawful tenancies as well. The Municipality does not carry out
evictions, instead homes can be vacated only after court proceedings providing legal remedies
against unlawful users had been conducted, and in course of the judicial enforcement
procedure. The Municipality complies with all prevailing Hungarian legal regulations relevant
to providing social housing, as well as through local ordinance the Municipality provides for
the opportunity to request social rental housing, regulates social situation based leasing and
the terms and conditions thereof — which are significantly more favourable compared to

market economy leasing.

The settlement demolition programme adopted by the Municipality — within the frameworks
of autonomy of local governments, and the legislation in force — fulfils public security, public



health and urban planning purposes. The urban planning plan of the Municipality specifies
medium and long term settlement development objectives, and adopting the decisions
regarding the implementation of these is the exclusive, non-transferable competence of the
municipal council. Pursuant to the European Charter of Local Self-Government these
competences are exclusive and cannot be taken over. The Municipality conducts public
housing activities also in those districts of the city that are concerned by its urban planning
decisions. The tenants of the homes concerned are, of course, entitled to a replacement home
of their choice, but only if they do have a valid legal relation to the home they are living in. In
course of the implementation of urban planning decision no tenant has been evicted so far due
to urban planning measures. The people who complied with the requirements stipulated by the

law received replacement housing.
Budapest, “ “ February, 2016

Sincerely,

Dr. Sandor Pintér

H-1051 Budapest, Jozsef Artila u. 2-4.; postal address: H-1903 Budapest Pf. 314.;
Telephone: (06 1) 441 1000; Fax: (06 1) 441 1437; E-mail; miniszter@bm.gov.hu



BELUGYMINISZTERIUM

DR. PINTER SANDOR

miniszier

Nils Muiznieks tr részére
Eurépa Tanacs Emberi Jogi Biztosa

Strasbourg
Tisztelt Biztos Ur!

Tajekoztatom, hogy a Kuria 2015. majus 13-4n megjelent dontése  értelmében
megsemmisitette azt a rendelkezést, amely a kompenzacié feltételeként irja el6 a vdroson
kivili lakasvasarlas kotelezettségét és az clidegenitési tilalmat, tekintettel arra, hogy az
torvénysérté (a telepiilés elhagydsira kotelezés sértheti a tartézkodasi hely szabad
megvalasztasahoz valé jogot, a magin- és a csaladi €lethez, az otthonhoz és a
kapcsolattartashoz val6 jogot is) és az egyenld bandsmdd kovetelményének sem felel meg. A
Kuria dontését a miskolci énkorméanyzat tudomésul vette, €s a rendelet e rendelkezéseit
torolte. Az Egyenld Banasméd Hatoség jogerés hatérozata értelmében, Miskolc
onkormanyzatanak ki kell dolgoznia az intézkedési terveket azok tekintetében is, akik mar
elkoltéztek a szdmozott utcakbol, és a kikoltoztetés elétt alld embereknek is megfeleld

lakhatést kell biztositania.

A kormdny célzott tdmogat6 programokat inditott a leginkabb hatranyos helyzetii emberek
lakhatasi helyzetének javitdsa érdekében. Miskolc véarosa 143.600.000 Ft-ot kapott annak
érdekében, hogy a Lyukévélgy-Gulyakut telepet segitse. A projekt keretében
kozosségfejlesztés, munkaeré-piaci felzarkéztatds és egeészségfejlesztés is zajlik. A Maltai
Szeretetszolgalat bevonasaval folyamatos mentoralas zajlik helyben, melynek keretében az
érintett csaladok helyzetiikhéz igazodo segitséget kapnak.

Miskole Megyei Jogt Varos énkoményzatétél kapott tdjékoztatas szerint nem felel meg a
valésagnak Biztos Ur tudomdséra hozott azon hir, hogy 2015. nyaran 450 roma csalad kapott
értesitést a kitelepitésrél. Az Un. szdamozott utcik telepfelszamolassal érintett teriiletén az
Onkormanyzat dsszesen 125 darab bérleti jogviszonnyal rendelkezik, ebbSl 100 hatarozatlan,
25 hatdrozott idejl, és emellett 30 jogeim nélkiili hasznalatrol volt hivatalos tudomasa. Az
Onkormanyzat nem végez kitelepitést, hanem kizdrélag a jogcim nélkiili hasznalékkal
szemben jogorvoslati jogot biztositd birésagi eljarast kovetben, birésagi végrehajtas soran
keriilhet sor a lakés kiiiritésére. Az Onkormanyzat eleget tesz minden, a szocialis lakhatést
biztositasara vonatkozé hatalyos, magyar jogszabalyi el6irdsnak, helyi rendeletben
lehet6séget biztosit a szocialis bérlakas igénylésére, szabalyozza a szocidlis alapon torténd
bérbeadast és annak — piaci alapon térténé bérbeadashoz viszonyitottan jelentésen kedvez6bb

— feltételeit.

Az Onkormanyzat altal elfogadott telepfelszamolasi program — az onkormanyzati autondmia
es a hatdlyos jogszabalyok keretei kozott — kozbiztonsagi, kézegészségiigyi és
teriiletrendezési célokat szolgal. Az Onkorményzat tertiletrendezési tervei olyan kozép-,
illetve hosszu tavu telepiilésfejlesztési célokat fogalmaznak meg, melyek megvaldsitasaval
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kapcsolatos dontések meghozatala az a képviselo-testiilet kizarolagos, at nem ruhdzhato
hataskorébe tartozik. A Helyi Onkormanyzatok Eurépai Chartaja értelmében ezek a
hatask6rok kizdrolagosak, nem vonhaték el. Az Onkormanyzat teriiletrendezési dontéseivel
érintett varosrészeken is folyik lakdsgazddlkodasi tevékenység. Az érintett lakdsok bérléit
természetesen megilleti a vélasztasuknak megfeleld cserelakas, de csak abban az esetben, ha
az altaluk lakott lakds tekintetében érvényes jogviszonnyal rendelkeznek. A teriiletrendezési
dontések eddigi végrehajtasa soran egy bérld sem keriilt kilakoltatdsra a teriiletrendezési
intézkedések miatt. Azok a személyek, akik megfeleltek torvény eldirasainak, cserelakdsban

reszesiltek,

Budapest, 2016. februar ., /), >
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